241. stevilka.

Ljubljana, sohoto 22. oktobra.

XIV. leto, ISSI.

SLCVENSKI NAROD.

Izhaja veak dan, izvzem&i ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po podti prejeman za avstro-ogershce deZele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl

wa cetrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez podilianja na dom za celo leto 13 gld. za fetrt leta § gld, 30 kr, za en merec 1 gld. 10 ke, Za podiljanje na
dom se raéuna 10 ki. za mesec, 30 kr. za éetrt leta, — Za tuje dezele toliko ved, kolikor podtuina znada. — Za gospode uditelje na ljudskih Soluh in
ta dijnke veljs zniZana cena in sicer: Za Ljubljauo za cetrt leta 2 gid, 50 kr.,, po pos ti prejeman za fetrt leta 3 gold. — Za oznanila se plaénje

od Zetiristopne petit-vrste 6 kr, ¢e se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., c¢e se dvakrat, in 4 kr., ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo.

— Uredniftvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hifi _gledaliSka stolba¥.

Opravniftvo, na katero naj se blagovolijo pofiljati naroénine, reklamacije, ozusnila, t, j. admivistrativie stvari, je v _Narodnej tiskarni“ v Kolmanovej hi#i,

Slovenski jezik rehabilitiran!

Gotovo je Se vsem narodnjakom v spominu
dolotba c. kr. najvidjega sodnijskega dvora na
Dunaji od 16. februvarja t. 1., broj 1697, v
katerej se je v toZbi Petra Kebra zoper Jo
sipa Mazovita in Andreja Jantigaja zaradi mo-
tenja v mirnej posesti pri c¢. kr. okrajnej sod-
niji v Kamniku razsodilo, da je v smislu §. 13
0. 8. r. pri kranjskih sodnijah sodnijski jezik je-
dino le nemgki. Ravno tako dobro je tudi Se
vsem v spominu, da je gospod Waser z okroz-
nico od 2. marca t. 1., broj 3005, to odlotho
vsem sodnijam naznanil, in da so se vsled te
okroZnice pri slovenskih sodnijah slovenske
uloge nerefene vratale strankam s tem nazaj,
da nijso pisane po §. 13 o. s. r. v sodnijskem,
to je, v nemikem jeziku. Ravno tisti gospod
Waser, ki je razposlal prvo okroZnico, moral
je pa zdaj razposlati drugo okroZnico, ki se
tako-le glasi:

Gledé na ukaz visokega e. kr. justitnega
ministerstva od 6. oktobra 1881, #&t. 15.537,
kateri je tu sem dofel s prezidijalno noto od
8. oktobra 1881, &t. 7827, objavi se c. kr.
. ... sodniji v imenu justitnega ministerstva
naslednje:

C. kr. justitnega ministerstva se je wvsled
preiskave, vrdete se pri jednej okrajnej sod-
niji na Kranjskem, polastila skrb, da ta . ...
sodnija dolo®bi c¢. kr. najvisjega sodiséa od
16. februvarja 1881, &§t. 1697, katera dolodba
se je tej .... sodniji vsled sklepa c. kr. nad-
sodnije v Gradei od 2. marca 1881, §t. 3005,
objavila, gledé uporabljenja zakonitih zapoved,
katere veljajo o rabi deZelnega jezika pred
sodnijami, prilaga veziven pomen.

JustiZno ministerstvo pa je ¢utilo potrebo, !
'se vam tudi v slovendé&ini reSujejo!

to . ... sodnijo tako pouéiti, da omenjenua

ske nloge in zahtevajte strogo, da

najvifjega sodiSéa doloEbas tem, da|Postava velja uZe od leta 1862, in nobeden
se je vsled nadsodnijskega sklep a|sodnmk na Kranjskem, spodnjem Stajarskem in

objavila sodnijam, svojega znadajn,
to je, znacaja v specijelnem slucaji
izdane dolodbe, kratko nikar izgubila nij,
da ta dolotba vsled omenjenega sklepa tudi
nij dobila pomena, ki bi sezal ¢z §. 12 obé,
drz. zak., tako da se ima .. .. sodnija tudi v
prihodnje pri uporabljanji zavoljo jezika rabe
odlotilnih zakonov in naredeb v posameznih
slutajih ravnati po dolodilih justitno-minister-
skega ukaza od 15. marca 1862, §t. 865;
od 20. oktobra 1866, &t. 1861 in od 5. sep-
tembrs 1867, 5t. 8636.
V Gradei, dné 12. oktobra 1881.
Waser m./p.
Od ces. kr. nadsodnije :
Strassnigg m./p.

Kaj dolotujejo navedeni justitnega mini-
sterstva ukazi, mislimo, da je na%im Citateljem
popolnem znano. Dolotujejo, v kratkem receno,
da se imajo slovenske uloge, bodi-si v kazen
skih, bodi-si v civilnih zadevah, sprejemati,
da se imajo v ravno tistem jeziku redevati, da
se imajo zapisniki s slovenskimi strankami pi
sati slovenski itd. Z jedno besedo, slo-
venski nad jezik je zadobil zopet
tisto veljavo pri sodnijah, katera
mu po vsej pravici gre. Gospod Waser
pa je dobil nekaj, kar mu tudi po vsej pra-
vici gre in kar mu prav iz najglobokejfega
srca privoséimo. Hajdi, narodnjaki, zdaj
na noge! Zahtevajte povsod pri sod-
nijah odloéno, da se vam pisejo za-
pisniki slovenski, ulagajte sloven-

spodnjem Koroskem se ne more s tem izgo-
varjati, da nij sloven®ine zmozen. Ce je nij
zmozen, gre naj §iroko po svetu, pri nas pa
nij sposoben sluzbovati! Narodne nade duhov-
nike in utitelje pa prosimo, da to razsodbo
pravnega ministerstva raztolmadijo priprostemu
ljudstvu, Se smo gospodarji na lastnej zemlji
in ne bodemo ved podlaga tujfevej peti.
Gospodu ministru dr. Prazaku, ki je ven-
der jedenkrat nekaj napravil, pa klicemo slavo!

Iz kranjskega dezelnega zbora.
X. seja 19, oktobra 1881.
| DeZelni  predsednik g. Winkler ki je zopet
ozdravel, je navzodéen.

Poslancu g. Pfeiferju se dovoli 8 dnevni,
poslancu g. Savniku 3 dnevni odpust.

Baron Apfaltrern porota v imenu od-
seka, kako bi naj kranjska deZeln drugo leto
primerno praznovala 600 letnico, odkar je zve-
zani s hi%o habsburiko in nasvetuje, naj bi
8la deputacijn z dezelnim glavarjem in dvema
dezelnima poslancema Nj. velicanstva cesariu
se poklonit, da se z zidanjem muzeja Rudol-
fis¢a, za katero je darovala hranilnica 100.000 gl.,
dezela pa naj bi darovala druzih 100.000 gl., ta-
koj drugo leto pritne. Na dalje daruje dezela
50.000 gld. za deZelno hiralnico in tako
dolgo, da se nabere potrebni kapital zo zida-
nje, obrnejo se obresti teh 50.000 gld. za to,
da dobe hiralei podpore na leto po 50 gld.
Na dalje se dezelnemu odboru narofa. da se-

stavi program za slavnost 600 letnice in naj

Listels.
Faust

(Spisal Ivan Turgenjev, preloZil M, Mialovrh,)

Entbehren sollst du, sollst entbehren.
Fuust, 1. Theil.

=

(Dalje.)
Tretje pismo.
(Isti istemu.)
M.... 16. junija 1850.
Dragi prijatelj! Jaz sem jo obiskal in jo
videl. Najprej moram Ti nekaj redi, kar se Ti
bode tudno dozdevalo. Veruj ali ne veruj,
Vera se gotovo &isto ni¢ izpremenila nij. Ko
je pred menoj stala, komaj sem se zdrzal, da
svojega zatudenja nijsem izrazil. Ali kako da
bi se ne, videt pred seboj mlado devojko se-
demnajstih let, ravno kakor nekdaj! Samo
otro&jih otij niima ve&, ali da se prav izrazim :

ona nij nikdar otrotjih o€ij imela; bile so pre- |

ognjene. Inafe je povsem ista, ko nekdaj:

ista mirnost v drZanji in ohnafanji, isti glas,
isto gladko ¢&elo. Kakor da je ves tas kje pod
snegom lezala! Zdaj pak Steje osemindvajset
let, ter je uze troje otrok rodila . .. To je
neumevno ! Ne misli, da sem vesel vsega tega !
Meni se ta ,neizpremenjeaost® kar nié ne do-
pada.

Zeni in majki osemindvajsetih let ne treba,
da izgleda kakor mlada deklica, kajti zanjo nij
ved, da Zzivi tja v beli dan.

Vera vzprejela me je jako lepo, a moz jej
nij mogel mesta najti od velike radosti. Hida
jima je lepa in prostorna. Odelo Verino bilo
je kakor v devojkah. Na sebi imela je belo
obleko s plavim pasom, a okolo vratu lepo,
tanko zlato veriZico.

Héerka je mila, a bolj premajki podobna

nego njej. Slika njene matere visi v dvorani
nad zofo. Koj, ko sem vstopil, pala mi je
na odi.

Videlo se mi je, kakor da me strogo in

: pazljivo gleda.

Vera sela je na svoje obiéno mesto, na
{ potivalnik pod sliko. Njej nasproti vsedel sem
ise jaz, in ko smo se o proflosti menili, moral
tsem, hotel ali nehotel, pogledati mraéno sliko
{njene matere. Misliti si mored moje zatudenje,
ko sem ¢ul, da Vera po svetu svoje majke,
de dozdaj nij €itala ni romana ni pesniskega,
ali kakor ona veli, izmifljenega dela. Mene
{ta ravnodudnost proti najplemenitejiemu  du-
| fevnemu uzivanju jezi. To nikakor ne
more oprostiti tolike razbornej, in kakor mislim,
| plemenitih &uvstev polonej Zeni, kakor je Vera.
— Vi ste se torej obvezali, nobenega ta-

se

cega dela cCitati?

— Ne, ali ne utegnem.

— Ne utegnete! To je fudno! Ali zakaj
nijste Vi Prijmkov svojej Zeni Citanja omilili?

— To bi bil rad storil, — odgovori mi
(1] (Y | RS

Vera mu hesedo ustavi:

— Ne delaj se vendar tacega. Saj ti sam
ne ljubid verzov.
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se v ta namen pogovori z deZelno vlado,
mestnim magistratom ljubljanskim, in poklite,
ako je treba, §e druge osobe v slavnostni od-
bor. Stroiki za slavnost se uZe naprej odobre.

Poslanec Grasselli _Slavni zbor! Z
navdudenjem je kranjski deZelni zastop jedno-
glasno pritrdil nasvetu, da pojavi kranjska de-
Zela svojo udanost do presvitlega prestola o
priliki 600 letnice zdruZenja kranjske deZele s
slavno habsburiko dinastijo. Preverjen sem,
da bodo vse obtine po vsej naSej domovini
tekmovale v proslavijenji tega zgodovinskega
dneva, da se bode vse prebivalstvo kranjske
dezele trudilo, da izkaze svojo udanost habs-
burikej dinastiji in naSemu presvitlemu cesarju.
Patrijotine besede, katere je izjavil g. poro-
tevalec baron Apfaltrern, bodo nadle v celej
deZeli pritrjenje in odobravanje in nij ga tlo-
veka v celej dezeli, ki bi se ne trudil, da dokaZe
udunost presvitlemu vladarju, Tudi naa stranka
goji zivo Zzeljo, da se na dostojen nadin pra-
znuje ta dan, o natinu proslavijanja je narodna
stranka, v katerej imenu jaz govorim, dru-
gih mislij, nego gospod porotevalec odborov.
Mi mislimo, da muzej po zdanjej uredbi po-
polnem zadostuje svojej nalogi kot utni pri-
pomodek in ve¢ mu dozdaj nij treba biti. Z
veliko hvaleZznostjo pripozna narodna stranka
tudi, poZrtvovalnost istega deZelnegn za-
voda (kranjske hranilnice), kateri je kazal
svojo dobrotljivost zmirom napram deZeli in
drzavi, in kateri je v znamenje svoje lojalnosti
umogotil z velikodu$nim darom, da se bode
mogel zidati deZzelni muzej Rudolfis€e. A =
ozirom na druge jako nujne deZelne potrebe
je po najem mnenji Zrtva prevelika, katero bi
mi prinafali na jedenkrat. Isto tako bi mi z
veseljem odobravali nasvet o oskrbi hiral-
cev, ko bi imela dezela dovolj denarja na raz-
polaganje v to, a v prvej jvrsti je za te ne-
sretneze skrbeti dolZnost obéin., Mi netemo
kratiti dezeli pravice, da dela dobro, a mi
mislimo, da je mnjej v prvej vrsti skrbeti
za nujnejie potrebe. Mi smo tega mnenja, da
ima dezela kranjska druge dosta nujnejse po-
trebe, katerim ustreti je naS prvi nalog. Go-
spod porotevalec baron Apfaltrern je omenil
veselih in Zalostnih dnij, katere je pretrpelo
prebivalstvo kranjske kronovine. A vpraSam,
gospOda, kdo pa je pod bitem obilih ne-
gret najvet trpel? Nij ga stanu v dezeli,
katerega bi bila nesre¢a bolj trla, nego kmet-
gki stan. Nasej stranki se zdi torej primerno,
da naj bi o priliki 600 letnice ukrenili in sto

rili kaj koristnega za kmetski stan, nekaj, kar
bi ta dan ohranilo v blagem spominu pri na-
Sem kmetskem prebivalstva 3e v poznih letih.
Da povem misel, katera nam godi in ki bi
godila in z veseljem pordravljema bila v celej
deZeli je ta, da osmujemo v spomin tega ve-
levaZznega dogodka kmetijsko dolo za vso dezelo
v Ljubljani. O koristi mojega nasveta nij
treba dosti govoriti. Vsaka deiela v Avstriji
ima uZe svojo kmetijsko Solo, nekatere celo
po dve in ved.

Mala Goriska je ravnokar sklenila, da
razdeli svojo kmetijsko &olo v slovenski in
italijanski oddelek, kar jo bode stalo 25.000 gl.
Narodna stranka ne bode posebnega nasveta
stavila, nego misli, naj bi se izrodila naprava
kmetijske Sole v Ljubljani deZelnemu odboru.
Nad predlog bode gotovo ustrezal deZelnim in
drzavnim intencijam, sosebmo pa Nj. velitan-
svu presvitlemu cesarju, kateri pri vsakej pri-
liki poudarja, da je pospedevati kmetski stan.“
— Ko je gospod govornik konéal govor, na
stalo je gromovito odobravanje od strani poslan-
cev in obtinstva.

Potem je govorii poslanec dr.Vodnjak:
»Gospod porocevalec je apeliral na jedinost,
Jedini smo vsi v zvestobi in udenosti do habs-
burike monarhije, jedini v poirtvovalnosti v
v prid avstrijskej driavi za miru in vojne. Ko
so nadi vojaci prelivali kri za Avstrije krono,
marljivo je delal kmetovalec doma, da kaj
pridela, da bode mogel davke pladati, za
¢asa vojne toliko vedje placati, Jedini smo
tudi vsi v hvaleznosti do cesarske rodovine,
katera podaje kranj:kej deZeli toliko dobrot,
kakor morebiti nobene) drugej dezeli. Ce so
sovrazni elementi pokonCali imenje kmetu ali
mescanu, presvitli cesar je vsikdar prvi veli-
kodusine darove delil nesre&nezem, in zato mu
je nad na§ narod tudi s celim srcem hvalezen
in udan. Gospdda, jaz mislim da bolj poZrtvo-
valnega, bolj zvestega ljudstva v naSej dina-
stiji habsburikej nij, nego v Kranjskej. Ako
pa nijsmo jedini v nac¢inu proslavljanja 600 let-
ne zveze kranjske deZele s habsburiko dina-
stijo, je to uzrok, da mi gledamo na finan-
cijelne modci dezele in na to, ali bi se sveéanost
bolje proslavijala po nac¢inug. barona Apfaltrerna,
ali po istem, katerega nasvetujemo mi. G. refe-
rent pravi, da z muzejem skrbimo zi to, da
se nafej mladini pripravi lepo Satoriile za
vedo in umetnost, na drugem kraji pa se hoZe
skrbeti za hirajoce deZelane. Muzej bode v prvej
vrsti za olepSavo mesta in za vedo, ¢e bode

vedoieljnih mladenitev. Ali, gospdda, moje in
mojih sodrugor misli so, da nam je najprej
obraniti modkomo# nadega naroda. Ceista ne bode
mogla ohraniti se in papredovati, potem bode
tudi manjkalo ukaZeljnih mladenicev, kajti
nobeden kmet ne bode mogel podiljati svojih
otrok v srednje in vifje Sole. Na jedenkrat
naj bi darovali za muzej in za hiralce ogromno
svoto 150.000 goldinarjev? Res, tudom se
bode ¢udil svet in vpraSal, ali je kranjska
deZela postala ¢ez not tako bogata, da za-
more darovati res tako ogromne svote! Cudil
bi se tudi nad presvitli cesar, ko bi éul, da
tako revna dezela hole potroditi toliko svoto,
katero potrosati morejo le bogate dezele. Rajsi
bi gotovo na$ presvitli cesar slifal, da mi da-
rujemo svoto, katero lehko zmoremo za od
vse deZele zaZeljeno kmetijsko &olo, ne pa
velikansko svoto za jedno stvar, katera nij
tako silno potrebna, svoto tako ogromno, ka-
tero ne dorruje ni cesarska obitelj ni cesar
sam. Jaz se moram jako &uditi, kako se vrZe
Rudolfiite zdaj v zbor. Rudolfis¢e se je uprav
hotelo zidati v spomin cesarjevica prestolnika
poroke. Zdaj se pa ta stvar veze s 600 letnico,
kakor da bi se hotel delati nekak pritisk na
naso stranko, da moramo pod plasiem lojal-
nosti vsi glasovati za ta predlog. Cemu pa je
treba tako velikanskega poslopja za muzej,
Cigar strodki bodo nalagali davkoplatevalcu
1/, krajcarja na goldinar ved davka, kajti
muzealni zaklad se bode zazidal in treba bode
§tevilnejSe osobje pladevati le iz deZelnega za-
klada. Kar se tite svote za hiralce, se &udim
gosp. porotevalcu, ki je o priliki, ko je de-
zelni zbor sklenil, da naj deZela plata polo-
vico strofkov za iste hiralce, ki so iz revnih
oblin, tako ostro v svojem govoru varoval
pravice dezele, da ona nij dolzna placevati za
hiralece, nego obé&ine, zdaj pa' nasvetuje tako
ogromno svoto iz deZelnega zaklada, ko je
prej vender ugovarjal manjSim strofkom. Go-
spoda, vem du boste sklenili po svojej volji,
ker imate vedino, a o zvestobi in udanosti do
nafe presvitle cesarske rodovine smo jedini,
nejedini pa ostanemo o sredstvih, kako po-

magati slovenskemu narodu in ga varovati
prevelicih stroSkov. (Burna pohvala in odo-
bravanje.) (Konee prih.)

Politicm razgled.
Notranie dezele.

V Ljubljani 21. oktobra.
In zopet je stopil pred volilce svoje ustavo-
veren moZ baron Walterskirchemn, posla-

— Da, verzov ne maram, to je istina, rete
Prijmkov, ali romane na priliko . . .

— Kaj delate na veter, vprasal sem jaz.

Ali kartate?
Casih. Ali tudi za veler se vedno
kakien posel naide. Pri priliki tudi itamo.
Saj razen pespiSkih del je Se mnogo druzih
dobrih knjig.

— Ali kaj imate ravno proti
delom?

— Ni&, ali od male mladosti nijsem teh
izmi%ljenih stvarij citala. Tako je to moja
majka hoteln, a kolikor sem starejfa, tem bolj
ge preverujem,
kar je majka govorila ali delala.

., — To je vse lepo, ali jaz ne morem tega
odobriti. Po mojih mislih nijmate nobenega
razloga odrekati, se tako lepemn in vzviSenemu
uZivanju. Ako nijste protivni glasbi in slikar-
stvu, zakaj ravno pesniitvo te srete nijma?

— Protivna nijsem niti pesniftvu, samo

prilika se % njim spoznati me ni doletela.

pesniskim

da je vse ono sveta resnica,

— Po tem tacem dopustite mi, da bode
to moja skrb. Vada gospa mati Vam menda
vender nij za velne Case prepovedala se z lepo
knjizevnostjo upoznati?

— Nikakor ne! Ko sem se omoZzila, pre-
klicala je vse prepovedi. Ali i mene same nij
nikdar Zelja ob3la, da &itam — kako ste uZe
rekli — te VaSe romane.

To se mi je juko Eudno videlo, tem &ud-
neje, ker se tega nijsem nadejal. Vera gle-
gledala je pri tem v mé, tako mirno, kakor
ptica, ki se ni¢esa ne boji.

— Donesel Vam bodem knjigo za ¢itanje
in ta Vas bode gotovo zanimala. (Pal mi je
na pamet  Faust“, ki sem ga nedavno pre-
¢ital.)

Vera vzdihne tiho in rele kakor bi se
bala. — XKnjigo! . . . A vender ne kaksnega
dela George Sanda?

— Tedaj ste vender o tej pisateljici sli-
fah? E, pa kaj bi Skodilo, da je to delo i
ravno od nje same? Ali ne, jaz Vam donesem

— —— - — —
delo druzega pisalca. Ali ste nem#ki jezik po-
zabili ?

-~ Nijsem.

— Govori ga, kakor rojena Nemka —
dodd Prijmkov.

— Tako je tudi treba. K, preverili se
boste sami, da je delo, katero Vam donesem,
res divno. i

— Dobro, dobro. Ali zdaj pojdimo na vrt :
moja NataSa neCe mirovati.

Po teh besedah dene Vera okrogel slam-
nik na glavo, prav otro¢ji klobuk, samo ne-
koliko vetji od onega svoje héerke. Jaz sem
fel poleg nje. V hladu visocih lip, v mirnem
zraku videlo se mi je nje lice mnogo lepde,
osobito, kadar je glavo malo prizdignila, da
me je videti mogla. Da nij za nama Prijmkov
stopal, a malo dekletce pred nama skakalo,
bil bi si gotovo mislil, da sem Se vedno dva-
indvajset let star, a ne petintrideset, in da
nameravam v Berolin potovati. Ona doba bila

mi je jako zivo pred ofmi in to tem Ziveje,



ne¢ iz Stajarske. Ta moZ pa ima tisto lepo
lastnost, kakor otroci in pijanci, da vse, kar
vé, do zadnje pidice oznani svetu najivno in
brez ovinkov. Lansko leto je uZe ta moZ je-
denkrat govoril pred svojimi volilei in prav od-
krito pokazal razpor in onemoglost mej usta-
voverno stranko in zdaj pa nam je zopet moz
odkritosréno odkril namere in program nem-
fkega kluba. On ima sicer malo upanja, da
bi v zdanjem &asu mogel nemski klub pognati
mot&ne korenine, a ¢e bi ga hoteli vender-le
vsaditi, v zemljo nemsko - nacijonalne ga mo-
ramo, vskliknil je gospod baron. In na dalje
je gospod baron prav prostodudno dejal, da bi
se nemski klub malo brigal za to, kar hasni
mofi in blagru Avstrije, on bi gledal le na
svojo korist. Kar se tite Galicije, je dejal
gospod baron, ima interes na njej Avstrija,
ona si jo mora ohranitiy da si ohrani mog&,
nem3ki klub se ne briga za-njo, tu nij nemiki
klub interesiran, ravno tako je z juZnimi Ti-
rolami. Po mislih gospoda barona naj se le
razkosa Avstrija: Galicijo naj si vzame ma-
kari Rusija, juZne Tirole naj pogoltne Ita-
lija, in &e se jednako zgodi s Trstom in Dal-
macijo, pravi gospod baron, je to &isto jedno
nemskemu klubu, to so interesi Avstrije, ne
pa nemdkega kluba in za interese Avstrije se
ne briga nem&ki klub. Ali nij to izdajstvo?
Nij njihov evangelij izdajalski? In ti moZje
hoté biti prvi svetovalei vladarjevi, tuki ele-
menti hoté dajati Avstriji zakone?

V ¢éeskem deZelnem zboru je bila jako
burna debata pri obravnavi deZelnega budgeta.
Poslanec Plenner je napadal vlado in jej otital,
da ne more nobenega uspeha pokazati, ki bi
ga bila dosegla s svojo politiko, ker si zdaj
narodnostne stranke &e bolj strastno nasproti
stojé, kot prej. Rieger je ugovarjal Plennerju
in opraviteval vlado, ki se ima boriti s toli-
kimi tezavami in naposled nagovarjal Nemce
k spravi. DeZelni namestnik Kraus je odgo-
varjal Plennerju, da je in bode vlada vedno
jednako pravitna obema strankama.

V moravskem deZelnem zboru so v
zadnjej seji interpelivali narodni poslanci de-
Zelnega glavarja, zakaj se nastavljajo v Mo-
ravskej zdravniki, ki ne umejo ¢eski in odloéno
80 , protestirali proti barburi¢nemu zanemarjanju
¢eiéine v bolnicah“. — Razpravljala se je tudi
vladna predloga o upravnej reformi. Poslanec

rom je izvrstno govoril proti predlogu vetine
in priporotal, naj se ustanové okrajni odbori.
Vladni zastopnik mestu umrlega deZelnega na-
mestnika, Winkler, je v imenu vlade izjavil,
da vlada ne misli de’elne avtonomije zoZiti.
Predlog, naj se vladna predloga odbije, se je
sprejel.

V galiskem deZelnem zboru se je v
jednej zadnjih sej sklenilo, da se ustanovi de-
zelni kreditni zavod. S tem bode v mnogem
oziru pomagano ekonomiénemu poloZzuju Gali-
cije, ker bodo kmetje lehko dobivali hitro in
ceno denar; do zdaj so tam gospodarili ode-
ruhi in imeli kmeta popolnem v svojih rokah.

———— — — ——  — — _ ___________

ker je tudi vrt onemu gospe Eljéeve jako po-
doben. Nijsem se mogel zdrZzati: govoril sem
Veri o teh svojih obtutikih.

— Vsi rekd, da sem se po vnanjesti jako
malo izpremenila. Ali tudi po notranjesti sem
ona ista ostala.

Priblizevali smo se kitajskemu paviljonu.

— Taksne hifice nijsmo v Osinovei imeli
— rete Vera. Nikari ne glejte na to, da je
vnanja stran nekoliko zanemarjena, znotraj je
lepa in hladno je v njej.

Stopili smo &ez prag. Jaz se ozrem.

— Veste kaj — rekel sem Veri, ukaZite,
da se prinese semkaj miza in nekoliko stolov.
Tu je res divno. Tu Vam bom C&ital Goethe-
jevega ,Fausta“,

— Da tu nij muh, dostavi oma najivno.
A kdaj pridete zopet?

— Pojutranjem.
— Dobro — odgovori Vera, vse bode
pripravljeno.

V tem hipu prihiti mala Nata, ki je z

Vnanje driave.

V Ntaliji je Clanek ,Diritta“, viaduega
lista, zbudil veliko pozornmost, ker se v njem
govori, da misli vojni minister zahtevati pove-
¢anje vojske in sicer od 300.000 na 410.000
vojnikov,

V Spaniji je kraljevi ukaz sklical odbor,
sestavljen iz generalov, ki imajo nalog, revi-
dirati deZelno-brambeni zistem. Oni se bodo
posvetavali, kako bi bilo moZno Spanski zistem
zahtevam modernega vojevanja primerno pre-
narediti.

V senatu severo=-amerikanskih
Zjedinjenih drzavah sta dve stranki, demo-
kratiéna in republikanska in vsaka hote imeti
iz svoje srede predsednika senatu.

Dopisi.

Iz Trsta 19. oktobra. [Izv. dop.] (T r-
7afka raztava. Trst in Reka. Zmes.)
Zadnjié sem porolal, da je druzba juine Ze-
leznice dovolila 5000 forintov za bodoto raz-
stavo v Trstu. Dotitni zaklad se je bil s tem
namnoZil na 102.000 forintov; zdaj je poskoé&il
za 40.000 forintov, katere je nada kupéijska
in obrtna zbornica doti¢tnemu razstavoemu od-
boru privolila. Pri tej priliki mi je znova se
urivala ona misel v starej Pressi, ki se nor-
tuje o ,taschenkunststiickchen“ nasih paten-
tiranih patrijotov. Predsednik in tajnik in skoro
da ne vsi odborniki so isti moZje pri kup-
¢ijskej zbornici in pri odboru za razstavo. A
pustimo to stvar, katero je od sme3ne strani
pojasnil ,Triester Tagblatt® v ¢lanku ,Sie
schreibt an sich selbst. Izmej dotiéne obrav-
nave naj tu omenim le dve tocki, ki bi imeli
zammati ves trzaski svet. Odbornik dr. Vi-
centini, ki je tudi kusj spretni in skrbni pred
sednik obrtnej druzbi trZaskej, je pri dotiénem
predlogu v zbornici kuptijskej nasvetoval, naj
ge privoli razstavnemu odboru onih 40.000 fo-
rintov, a s pogojem, da bode jedno poslopje
za razstavo zidano tako trdno, da se bode
po razstavi lehko ohranilo in v njem ustano-
vila stalna razstava obrtnih izdelkov v
Trstu. To je prvi silno va‘en‘nasvet, katerega
bi se imeli z navdu$enjem poprijeti vsi trza-
8ki kupei in obrtniki. A podoba je, da me-
rodajni krogi nijmajo Se pravega pojma o pre-
velikej vaZnosti refenega nasveta; zato je
kupdijska zbornica promenila besedo pogoj
§ praznim ,priporo&ilom®.

Druga totka v Vicentinijevem govoru se
zadeva posebne, tolitko potrebne Zeleznice —
podaljSka cesarjevic Rudolfove Zeleznice iz
Loke do Trsta. Kuptijska zbornica rada Zr-

tvuje onih 40.000 forintov za razstavo, a pri-
Sakuje tndi od vlade, da bode zgradila novo
samostalno Zeleznico — podaljsek Rudolfove
Zeleznice do Trsta. Zadnjié sem uZe omenil,
kateri duh vlada v zastopnikih nade kuptijske
zbornice. Kdor razmere pozna, tudil se paé nij,
da se zbornica nij precej poprijela tega pre-
imenitnega nasveta, ki se popolnoma sklada
z nasvetom trzaskega deZelnega zbora. A upajmo,
da se kljubu visoke) mrZnji uresni¢ijo nade
zelje. —

Veékrat sem uie poudarjal, kako nam
Reka jemlje veliko kuptijo zlasti z nekaterimi
blagi. Nekdaj smo mi skoro izkljudno kuple-
vali z dogami za sode ter jih na leto prodali
70—90 milijonov. Za to prevaZanje je bilo
treba premnogo ladij — §e é&ez 400 a
zdaj je veliki del te kupéije Reka potegnila
k sebi. Prav naravno, saj doge prihajajo iz
hrvatskih in slavonskih hrastoikov. Drugo pre-
imenitno blago pa je Zito, zlasti moka. Mi-
nuli mesec september je pridlo v Trst komaj
90 vagonov moke ali po natantnih porogilih
788.000 kilogramov, v Reko pa je prislo
3,904.000 kil. Ce pomislimo, da Trst moke dosta
potrebuie za se, veliko za kupéijo v Dalma-
cijo in Brasijo, ¢éudili se ne bodemo, da je
Reka skoro sama dajala moko v London, Li-
verpool, Glasgow, Rouen in druga zahodno-
evropska pristanita. Ogrska vlada pa za Reko
tudi vse mogode stori, da bi se ta kupdija
fe bolj razvila; da ne dela brez uspeha, ka-
Zejo slededa Stevila. V Reko so pripeljali moke
od 1. januvarjs do konca septembra 2405 va-
gonov, v Trst pa le 701 vagon. V glavnih
magazinih so meseca septembra sprejeli bluga
v Trstu: 707 tonelat, v Reki pa 4137 tone-
lat, Taka #tevila paé oditno govoréd. Kdo se
bi éudil, &e Trzatanje neprestano kliejo po
samostalnej, drugej Zeleznici.

Kot znano, dobil je baron Erlanger kon-
cesijo za podmorski dalekopis iz Krfa do Trsta;
oni dan se je tu mudil dr. A. Lasard, da je
poiskal primerno mesto, kjer bi drat izpeljali
na suho. Doloéil je baje Grimjan.

Trst ima posebno kmetijsko druzbo; ne
smijajte se — gola resrica je. Kot oni dan
v deZelnem zboru pri postavi o pogozdovanji
bi pritakoval, da se bodo povsodi ozirali pri
kmetijskih vprasanjih na nade okolitane kmete
— pa kaj se Trzatanje zmenijo za kmete,
Neki Lah Baldini je po narotilu trzadke kme-
tijske druzbe zadnji® pri sv. Ivanu govoril o
vinarstvu, 0 umnem mnapravljanji vina — se

nama ob jednem vstopila, bleda kot zid in
drhte&a od strahu.

— Kaj ti je? — vpra%a jo Vera Niko-
lajevna.

— Ah, sladka mamada, poglej samo to
stradno zver, — povite dete ter pokaZe grdega,
po zidu lezotega pajka.

— Zakaj se ga bojis, — vpradala je Vera,
saj ti ni¢esa ne stori.

In prej nego sem jej braniti mogel, vzame
pajka, ga pusti, da jej je malo po roki lazil,
ter ga potem na polje vrie.

— Oho! Vi ste res junakinja.

— Junakinja. Saj to nij strupen pajek.

— Kakor vidim, ste uéeni prirodosiovja.
Jaz bi te grde stvari ne vzel v roko.

— A zakaj se plafite? — vprafa Vera.

Nata naju oba debelo gleda in se jame
smijati.

— Cudno! kako je to dete Vadej materi
podobno, — rekel sem jaz.

— Res? — rete Vera Nikolajevna ra-
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dostno, to me veseli. Bog daj, da jej ne bode
samo po lici podobna. :

Pozvali so me na obed. Po obedu odsel
sem k domu. Mimogredé naj povem, da so
jela dobra in okusna bila. Jutri donesem jim
pFausta®. Bojim se, da s starim Goethejem
ne propadem. Opisal Ti bodem vse na drobno,

Kaj torej o vsem tem misli3! Ti meni§,
da mi je Vera srce presunila? Ti menis, da
bi se vanjo zaljubiti mogel ? — No, kaj pa #e,
dragi prijatelj! Cas je, da se spamtimo. Be-
darij bilo je uze dovelj. A jaz tudi nijsem ves
v onih letih, v katerih se zalenja Zivljenje
znova. Tak&ne Zene nijso mi niti prej dopa-
dale. Ali so se mi prej Zene v obée dopadale?

Vsakako se pa zopetnega znanja veselim.
Radujem se, da bodem priliko imel vetkrat
to blago, pametno, detinjsko Zeno videti. Kar
se dalje dogodi, izved o svojem &asu.

Tvoj
B
(Dalje prih.)
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ve da je govoril laZki, ker razen boZje latine
ne ume druzega jezika. PosluSalo ga je 14
Triatanov, katere je sam skup zbobmal. —
Ali nij smefno, da tako kmetijsko drudtvo
dobiva podpore od ministerstva — in vender
ni¢ ne stori za kmetijstvo v okolici. V mestu
paé kmetov mnij !

Pri nas smo dobili novega vojaikega po-
veljoika fml. barona Schiinfelda, ki je priSel
na mesto upokojenega Smigoca. Umrl pa je
te dni na Dunaji nekdanji na$ poveljnik fml.
baron Wezlar, ki je z baronom Mdringom
najvet pripomogel, da so nadi okoliani izgu-
bili vse pravice in da je Lahom v mestu iz-
rastel tako visok greben. Wezlar je bil tudi
v drugem oziru Triaéanom kaj znana osoba,
o katerej se bi lehko mnogo napisalo.

Lepo je, da so se obtine po Goriskem
jele prebujati ter Castno ob&instvo podelovati
moZem, ki so res kedaj kaj storili za sloven-
ske strani — in vsaj nikdar nijso ofitno pre-
ganjali Slovencev. Zdaj je uZe vet goriskih
obéin to storilo ministru baronu Pinu. — Tn-
kajdnji Cittadino se jezi, da je v laikem (!) T'r-
stu neki novi mesar nad svojo novo mesnico
obesil desko z besedo ,Fleischbauk!* A Kkar
je tem lahonskim napeteZzem prav, naj bi
privodtili tudi nam Slovencem, ki smo uZe od
nekdaj naseljeni ob obali Jadranskega morja.

Domac¢e stvari.

— (Nem#ki poslanci) na &elu njim
dr. pl. Schrey, so v vterajinjej seji vlado inter-
pelirali, zaradi oblike, v katerej se prinadajo
deZelnega zbora porotila v vladnem listu ,Laib.
Zeitung“. Pravijo, da so ta porotila ,entstellt”
pSichtlich tedencios“ itd. Menda bi gospodje
radi imeli, da bi se njihovi jeti&ni govori popol-
noma priobtevali, isti narodnih poslancev pa
zamoltavali. Pod prejsnjo vlado, ko so se go-
vori narodnih poslancev v vladnem listu za-
moléavali, pa nijso prav nié kricali.

— (Vprafanje do nafe kupéij-f
ske zbornice.) Ce se midobro spominumo,f
je nem&ka kupfijska zbornica o svojem &asu!
pnarodnima poslancema, ki sta tedaj zbornico
v dezelnem zboru zastopala, takoj ko je v
zivljenje stopila, izroCiia nezaupnico. Sedaj jei
kuptijska zbornica narodna, a zastopata Jjo.
dva trda Nemca. In ta dva gospoda sedita
v deZelnem zboru in na nemskem lici se jima
kaZe zavest, da uZivata zaupanje svojih volil-
cev. Ali kupcijska zbornica spi? Takim po-
slancem se mora nezauprica na &elo pribiti,
da bode ves svet vedel, da gospoda Dreo in
Schafler ne zastopata kuptijske zbornice, tem-.
ved da na svoj riziko preobratats tiste poli-
tiéno-vratolomne kozolece po deZelnem zboru

— (V deputacijo,) katera se ima o
svelanosti Seststoletnice pod vodstvom dezel-
nega glavarja kranjskega na Najvisji dvor od-
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poslati, bila sta izvoljena poslanca dr. Pokiu-
kar in baron Apfaltrern.

— (Premilostljivi gospod knezo-
§kof) odpeljal se je predvieranjim v Be&.
Visokemu gospodu napravila se je rujava mrena
na oteh, katera se bode morala v kratkem po
operaciji odpraviti. Mi Zelimo blagemu knezo
fkofu najboljSega uspeha k teZavnej tej poti,
ter upamo, da se z =zdravim vidom zopet in
kmalu povrne v dezelo.

— (Gospod dr. Anton Jegli&) do-
bil je od serajevskega nadikofa dr. Stadlerja
povabilo, da bi se podal kot nadSkofijski taj-
nik in kanonik v Serajevo. Gospod dr. Jegli¢
je to povabilo menda sprejel, ter hofe v krat-
kem odriniti na novo svoje mesto. Prihodnji
kanonik je jeden najbholj nadarjenih mladih
duhovnikov, kakor jih slovenska zemlja sama
potrebuje. ObZalovati je torej, da jo zapusti.

— (Feldmardallajtent Stuben-
rauch) hote se podati v pokoj, kakor pisejo
dunajski listi. Potem bi Ljubljana izgubila
jedno najsimpati¢nejdih vojaskih osob, ki so
kdaj bivale v njej. Sicer pa upamo, da se
dunajskih listov vest uresnitila ne bode.]

— (Zbirkafflstarih svetinj) pokoj-
nega slovenskega pisatelia Janeza Parapata
ge bode vsled sklepa v véerajinjej seji kupila
za deZelni muzejJin sicer za svoto 1000 gld.

— (Politi¢nodrudtvo ,Edinost“)
priredilo bode 30. t. m. veliko slavnost v Do-
lini poleg Trsta, pri katerej se bode odkril ez
3 metre visok spomenik sijajnega tabora od
leta 1878. Sodelovali bodo pri te] slavnosti
trzafki in dolinski pevski zbori. Ker bode ta slav-
nost pod milim nebom nadejati se je obilo ob&in-
stva iz vseh pokrajin

— (K razstavi in premiranju go-
vejetivine v Kranji) v 18. dan t. m. je

bilo okolo 100 glav lepe zivine domaltega in
pincgavskega plemena pripeljanih. Razstavna ko-
misija je obstajala iz naslednjih moz: c. kr. okrajni
glavar Derbi€, okr. Zvinozravnik Franjo Doé-
kal, Oton Detela, grastak, Mihael Rancinger,

e, kr postar JoZzef KrZi¢ posestnik in pa Joz.
Frid. Seunig, podpredsednik ¢. kr. kmetijske
drube kot zastopnik njen. Premije za bike so
dobili: Edvard Urban&ié, gradtak v Predvoru
50 gld.,, Anton Burger iz Hra§ 40 gold., Ale3
Molj iz Vokelj 25 gold., Matevi Porenta iz

‘Suhe 40 gold., Matevz Rupar iz Suhe 25.

goldinarjev in Janez Strupi iz Girdie 30 gld.:
Premije za krave so dobili : Franjo KriSper iz |
Kranja 45 gld., Josip Krton, Zupnik iz Pre-
daselj 30 gold., Frunjo Omrza iz Kranja 25
gld., Jurij Kradevee, zupnik iz Smartna 35 gld., |
Anton Rakovec iz Kranja 256 gld., Lorenc |
Jenko iz Pras 25 gold. Premije zn telice so dobili:
Baron Henrik Lazarini iz Smlednika 40 gld.,
Matin Zumer iz Vokelj 30 gold., Anton Mez-
naree, dekan iz Kranja 25 gid., Janko Urban-

&ié, gradtak s Turna 35 gold., Martin Kofe-
nina iz Preske 25 gold., Franjo Kudfar iz
Drage 25 gold., 2 premija za telice samo za
kmete darovana od gosp. Edv. Urban&iéa ;ta
dobila: Marijana Vrlit iz Smlednika 50 gold.,
Lorenr Kavéié, postar iz Medvod 45 gold.

Dunajska borza 21, oktobra
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni dr#, dolg v bankoveih 6 gld. 50  kr,
Enotni dri. dolg v srebru SRS o v B
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Marijinceljske
kapljice za zeiodec,

nepreseiio izvestno zdravilo zoper yse

bolezni v Zelodei

in nepreseino zoper ne-
slast do jedi, slabi
ielodeo, smrdedo
sapo, mnapihnenje
| kislo podiranje, &#81-
panje, katar v Ze-
lodol, zgago, da se
i ne mnareja pesek in
\ pSeno in slez, zoper
' zlatenico, us in
bljuvanje, glava
ne boll (¢e izvira bo-
ledina iz Zeioden), zoper
kré v Zelodel, pre-
) obloZenje Zelodoa =
il jedjo ali pljado,
drve, oper bolezni ma vraniel, Jetrah in
zoper zlato Zilo.
Glavan zalogan:

Lekar €. Brady, Kremsier, Moravsko.
Jedna sklenica z navodilom, kako se rabi, stane

e 35 kr. "W

FPrave ima sarmo: V Ljubljani: le-
karna Gabriel Piccoli, na dunajskej cesti;

lekarna Josip Svoboda, na Prefirnovem
trguu. V Novewm mestu: lekarna Dom,
Rizzoli; lekarna Jos, Bergmann. V Po-
stojni: Anton Leban. V Goriei: lekarna
A. de Gironcoli. V Ajdov&éini: lekarna
Mich. Guglielmo. Celje: lekar J. Kupfer-
schmied; Kranj: lekar Drag. Savnik;
Kamnik: lekar Josip Moénik.

e SV'a.rl‘l'.eVT Ker se v zadnjem ¢asu
nad izdelek posnemlje in ponareja, zato pro-
simo, naj se kupuje samo v zgoraj navedenih
zalogah in pazi naj se osobito na ta znamenja:
Prave Marijinceljske kapljice za Zelodec morajo
imeti v sklenico vtisnene besede: Echte Maria-
zeller Magentropfen — Brady & Dostal — Apo-
theker, sklenica mora bit: zapedatena z nadim
originalnim pedéatom, na navodilu za rabo in na
zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske
matere boZje, mora biti poleg te podobe utis-
neno sodnijsko spravljeno varstvemo zna-
menje in zavoj mora biti zapeéaten z nasim
varstvenim zmamenjem. Izdelki podob-
nega ali istega imena, ki némajo teh znakov
istinitosti, naj se zavriejo kot ponarejeni in
prosimo, naj se nam taki slucaji takoj nazna-
nijo, da bodo sodu jski kaznovani izdelovalei

in prodajalei. (487—8)

Muich
20, oktobra:

Pri Stomu: Kos iZ Maribora. — pl. Kasteltzky z Duanaja. —

Pri Maktei: pl. Fichtenau iz Novega mesta,
Kopstein iz Siofoka. — Deutsch z Dunaja,

— Konigstein z Dunaja.
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Prememba prodajalnice.

Jemljem si ¢ast p. n. obéinstvu javljati, da sem preloZil

prodajalnico z Glavnega trga &t. 11 v

in otroke. — Cestitim narodevalecem se zahvaljujod

vano zaupanje, prosim, naj bi me fe na dalje z narodili podestili.

S spodtovanjem

Karol Hubmayr, éevljar, Selenburgo ve ulice &t. 6.
O WY T T T O W O W W W W W e

Selenburgovo ulico §t. 6.
Ob jednem se priporotam za izdelavanje obutala za gospode, gospe

MEN

8V0jo in se bode vstavila

dajala vkusne zabave.
za dozdaj mi izkazo-

(589=3)

(582—2)

rPrednrnaznanilo.

V 23. dan €. m. pridle sem welilka svetnoznana

Kreutzbergova

AZERIJA

v Lattermannovem drevoredu nasproti Koli-
zeju, kjer bode s svojimi redkimi Zivalmi, kakor tudi s svojimi veli-
kimi predstavami Cestitemu obéinstvu ljubljanskemu in iz okolice po-

Mej drugimi specijalnostmi ima etablissement

tudi leteée pse ali vampirje (volkodlake, netopirje) iz vzhodnje Indije.
Podrobno naznanijo plakati, na katere sl. ob&instvo opozarja spodtljivo

A Ereut=zbere,

lastnik menazerije.

Izdatel] im odgovorni uredmik Makse Armi ¢

Lastnima in tisk ,Narodne tiskarne“.



